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DECISIONES

DECISION (UE) 2020/701 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 25 de mayo de 2020

relativa a la concesion de ayuda macrofinanciera a los socios de la ampliacién y de la vecindad en el
contexto de la pandemia de la COVID-19

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular, su articulo 212, apartado 2,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (Y),

Considerando lo siguiente:

(1)  La pandemia de la COVID-19 tiene efectos muy perjudiciales sobre la estabilidad econémica y financiera de las
regiones cubiertas por las politicas de ampliacién y vecindad. Los socios se enfrentan en la actualidad a una
situacién presupuestaria y de balanza de pagos débil y en rdpido deterioro, y sus economias se encaminan hacia la
recesion. Estd justificado que la Unidn actiie rdpida y resueltamente en apoyo de esas economias. Por consiguiente,
la presente Decision se refiere a diez socios: la Reptiblica de Albania, Bosnia y Herzegovina, Kosovo *, Montenegro y
la Reptiblica de Macedonia del Norte entre los socios de la ampliacién; Georgia, la Republica de Moldavia y Ucrania
entre los socios de la Vecindad Oriental; y el Reino Hachemi de Jordania y la Republica de Tidnez entre los socios de
la Vecindad Meridional (en lo sucesivo, «socios»).

(2)  La urgencia de la ayuda se deriva de la necesidad inmediata de los socios de recibir fondos, como complemento de
los procedentes de otros instrumentos de la Unidn, las instituciones financieras internacionales, los Estados
miembros y otros donantes bilaterales. Ello es necesario con el fin de permitir un margen de maniobra a corto plazo
para que las autoridades de los socios puedan aplicar medidas encaminadas a contrarrestar las repercusiones
econdmicas derivadas de la pandemia de la COVID-19.

(3)  Las autoridades de cada socio y el Fondo Monetario Internacional (FMI) han acordado ya un programa econémico
que estard respaldado por un acuerdo de crédito con el FMI, o se espera que lo acuerden en breve.

(4)  Laayuda macrofinanciera de la Unién debe ser un instrumento financiero excepcional por el que se preste apoyo, no
vinculado ni asignado, a la balanza de pagos, al objeto de hacer frente a las necesidades inmediatas de financiacion
exterior del beneficiario, paralelamente a un acuerdo de crédito no cautelar con el FMI supeditado a un programa
concertado de reformas econdmicas. En el contexto de la pandemia de la COVID-19, la ayuda macrofinanciera de la
Unién también debe ponerse a disposicion de socios que reciben financiacion de emergencia del FMI, que puede
ejecutarse sin condiciones ni medidas previas, por ejemplo, por medio del Instrumento de Financiacién Répida.
Dicha ayuda, como consecuencia de ello, ha de tener una menor duracién, limitarse a dos desembolsos y respaldar
la ejecucion de un programa que englobe una serie limitada de medidas de reforma.

(") Posicién del Parlamento Europeo de 15 de mayo de 2020 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de
20 de mayo de 2020.

Esta denominacion se entiende sin perjuicio de las posiciones sobre su estatuto y estd en consonancia con la Resoluciéon 1244 (1999)
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y con la opinion de la CIJ sobre la declaracién de independencia de Kosovo.

*
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(11)

(12)

(13)

(15)

(16)

La ayuda financiera de la Uni6n a los socios es coherente con las politicas de ampliacion y de vecindad de la Unién.

Habida cuenta de que los socios son bien parte del proceso de ampliacién o estdn en fase previa o bien son socios
contemplados en la Politica Europea de Vecindad, pueden optar a la ayuda macrofinanciera de la Union.

Habida cuenta de que se espera que las necesidades de financiacion exterior de los socios, que estdn empeorando
drasticamente, sean muy superiores a los recursos que proporcionard el FMI y otras instituciones multilaterales, se
considera que, en las excepcionales circunstancias actuales, la ayuda macrofinanciera de la Unién a los socios
constituye una respuesta adecuada a sus peticiones de apoyo a su estabilizacion econémica. La ayuda
macrofinanciera de la Unién respaldarfa la estabilizacién econémica, complementando los recursos puestos a
disposicion en el marco del acuerdo de crédito con el FMI.

La ayuda macrofinanciera de la Unién debe estar encaminada a apoyar el restablecimiento de una situacién de
financiacion exterior sostenible para los socios, respaldando asi su nuevo desarrollo econémico y social.

La determinacion del importe de la ayuda macrofinanciera de la Unidn se basa en una estimacién preliminar de las
necesidades residuales de financiacion exterior de cada socio, y tiene en cuenta su capacidad de financiarse con sus
propios recursos, particularmente con las reservas de divisas de que dispone. La ayuda macrofinanciera de la Uni6n
debe complementar los programas y recursos del FMI y del Banco Mundial. La determinacién del importe de la
ayuda también tiene en cuenta la necesidad de garantizar un reparto equitativo de la carga entre la Union y los
demads donantes, asi como la situacién en materia de activacidon de los demads instrumentos de financiacién exterior
de la Unidn y el valor afiadido de la participacion global de la Unién.

La Comisién debe garantizar que la ayuda macrofinanciera de la Unién se ajuste, sustancialmente y desde el punto de
vista juridico, a los principios fundamentales, los objetivos y las medidas adoptadas en los distintos dmbitos de la
accion exterior y otras politicas pertinentes de la Union.

La ayuda macrofinanciera de la Unién debe apoyar la politica exterior de la Unién respecto de los socios. La
Comision y el Servicio Europeo de Accién Exterior (SEAE) deben colaborar estrechamente en todas las fases de la
operacion de ayuda macrofinanciera con el fin de coordinar la politica exterior de la Unién y garantizar su
coherencia.

La ayuda macrofinanciera de la Unién debe apoyar el compromiso de los socios con los valores compartidos con la
Unidn, tales como la democracia, el Estado de Derecho, la buena gobernanza, el respeto de los derechos humanos, el
desarrollo sostenible y la reducciéon de la pobreza, asi como su compromiso con los principios de un comercio
abierto, regulado y justo.

Debe ser condicién previa para conceder la ayuda macrofinanciera de la Unién que los socios respeten unos
mecanismos democrdticos eficaces, tales como un sistema parlamentario multipartidista y el Estado de Derecho, y
garanticen el respeto de los derechos humanos. Ademds, la ayuda macrofinanciera de la Unién debe tener como
objetivos especificos fortalecer la eficiencia, la transparencia y la rendicién de cuentas de los sistemas de gestion de
las finanzas publicas de los socios y promover las reformas estructurales en favor de un crecimiento duradero e
integrador, la creacién de empleo y el saneamiento presupuestario. La Comision y el SEAE deben controlar
regularmente tanto el cumplimiento de las condiciones previas como la consecucién de esos objetivos.

Con objeto de garantizar una proteccién eficaz de los intereses financieros de la Uni6én asociados a su ayuda
macrofinanciera, es necesario que los socios adopten medidas que permitan prevenir y combatir el fraude, la
corrupcion y cualesquiera otras irregularidades en el marco de dicha ayuda. Ademds, conviene adoptar
disposiciones para que la Comisién realice verificaciones, y el Tribunal de Cuentas, auditorias, y la Fiscalia Europea
ejerza sus competercias.

El desembolso de la ayuda macrofinanciera de la Unién debe realizarse sin perjuicio de las facultades del Parlamento
Europeo y del Consejo en calidad de autoridad presupuestaria.

Los importes de la dotacion requerida para la ayuda macrofinanciera deben ser compatibles con los créditos
presupuestarios previstos en el marco financiero plurianual.

La ayuda macrofinanciera de la Unién debe ser gestionada por la Comisién. Con objeto de garantizar que el
Parlamento Europeo y el Consejo estén en condiciones de seguir la aplicacién de la presente Decision, la Comision
debe informarles regularmente de la evolucion de la ayuda y facilitarles los documentos pertinentes.
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(18) A fin de garantizar unas condiciones uniformes de ejecucién de la presente Decision, deben conferirse a la Comision
competencias de ejecucién. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE)
n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (2).

(19) La ayuda macrofinanciera de la Unién debe estar supeditada a condiciones de politica econémica, que se
determinardn en un memorando de entendimiento (en lo sucesivo, <Memorando de Entendimiento»). A fin de
garantizar unas condiciones uniformes de aplicacién y por motivos de eficiencia, debe facultarse a la Comisién para
negociar tales condiciones con las autoridades del socio bajo la supervision del comité de representantes de los
Estados miembros previsto por el Reglamento (UE) n.° 182/2011. Segtn lo dispuesto en dicho Reglamento, en
todos aquellos casos que difieran de los previstos en €, debe aplicarse, como norma general, el procedimiento
consultivo. Considerando que una ayuda superior a 90 millones EUR puede tener efectos significativos, conviene
utilizar el procedimiento de examen segiin se especifica en el Reglamento (UE) n.° 182/2011 para operaciones
superiores a dicho umbral. Considerando el importe de la ayuda macrofinanciera de la Unién a cada pais socio, el
procedimiento consultivo debe aplicarse a la aprobacién del Memorando de Entendimiento con Montenegro y el
procedimiento de examen a la adopcién del Memorando de Entendimiento con los restantes socios a los que se
refiere la presente Decision, aplicindose las mismas modalidades para reducir, suspender o cancelar dicha ayuda.

(20) Dado que el objetivo de la presente Decisién a saber, apoyar la economia de los socios que se enfrentan en la
actualidad a una situacién presupuestaria y de balanza de pagos débil y en rapido deterioro, y sus economias se
encaminan hacia la recesién, como consecuencia de la pandemia de la COVID-19, no puede ser alcanzado de
manera suficiente por los Estados miembro, sino que, debido a las dimensiones y los efectos de la accién, puede
lograrse mejor a escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad
establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unién Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad
establecido en el mismo articulo, la presente Decisién no excede de lo necesario para alcanzar dicho objetivo.

(21) Teniendo en cuenta las circunstancias excepcionales causadas por la pandemia de la COVID-19 y sus consecuencias
econdmicas, conviene establecer una excepcion al plazo de ocho semanas previsto en el articulo 4 del Protocolo n.° 1
sobre el cometido de los Parlamentos nacionales en la Unién Europea, anejo al Tratado de la Unién Europea, al
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y al Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia
Atémica.

(22) La presente Decisién debe entrar en vigor con cardcter de urgencia el dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Unién Europea,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. LaUnién pondra una ayuda macrofinanciera (en lo sucesivo, la <ayuda macrofinanciera de la Unién») a disposicion de
la Reptblica de Albania, Bosnia y Herzegovina, Georgia, el Reino Hachemi de Jordania, Kosovo, la Reptiblica de Moldavia,
Montenegro, la Republica de Macedonia del Norte, la Reptiblica de Tanez y Ucrania (en lo sucesivo, «socios»), por un
importe méaximo total de 3 000 millones EUR, con vistas a respaldar la estabilizacion de su economia y la realizacién de
un importante programa de reformas. La ayuda contribuird a cubrir las necesidades urgentes en materia de balanza de
pagos de los socios establecidas en el programa respaldado por el FMIy se distribuird de la forma siguiente:

a) 180 millones EUR para la Reptiblica de Albania;

(=5

) 250 millones EUR para Bosnia y Herzegovina;

(g)

) 150 millones EUR para Georgia;

ol

) 200 millones EUR para el Reino Hachemi de Jordania;

o

) 100 millones EUR para Kosovo;

f) 100 millones EUR para la Reptiblica de Moldavia;

g) 60 millones EUR para Montenegro;

h) 160 millones EUR para la Reptblica de Macedonia del Norte;

i) 600 millones EUR para la Reptiblica de Tanez;

j) 1200 millones EUR para Ucrania.

() Reglamento (UE) n.* 1822011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas y

los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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2. El importe total de la ayuda macrofinanciera de la Unidn se proporcionard a cada socio en forma de préstamos. La
Comision estard autorizada, en nombre de la Unidn, a tomar prestados los fondos necesarios en los mercados de capitales
o de las entidades financieras para, a continuacion, prestarlos al socio. Los préstamos tendrdn un plazo de vencimiento
medio maximo de 15 afios.

3. El desembolso de la ayuda financiera comunitaria serd gestionado por la Comisién ateniéndose a los acuerdos o
memorandos establecidos entre el FMI y el socio. La Comisién informard perédicamente al Parlamento Europeo y al
Consejo de la evolucion de la ayuda macrofinanciera de la Unidn, incluidos los desembolsos correspondientes, y facilitard
oportunamente a ambas instituciones los documentos pertinentes.

4. Laayuda macrofinanciera de la Uni6n estara disponible durante un periodo de 12 meses a partir del dia siguiente a la
entrada en vigor del Memorando de Entendimiento a que se hace referencia en el articulo 3, apartado 1.

5. Silas necesidades de financiacién de un socio disminuyen sustancialmente durante el periodo de desembolso de la
ayuda macrofinanciera de la Unidn, en comparacién con las previsiones iniciales, la Comisién, actuando con arreglo al
articulo 7, apartado 2, reducird, suspenderd o cancelard, el importe de la ayuda.

Articulo 2

1. Serd condicién previa para conceder la ayuda macrofinanciera de la Unién que el socio respete unos mecanismos
democraticos eficaces,tales como un sistema parlamentario multipartidista, y el Estado de Derecho, y que garantice el
respeto de los derechos humanos.

2. La Comisién y el SEAE controlardn el cumplimiento de la condicién previa establecida en el apartado 1 a lo largo de
todo el periodo de vigencia de la ayuda macrofinanciera de la Unién.

3. Losapartados 1y 2 se aplicardn de conformidad con la Decisién 2010/427[UE del Consejo (°).

Articulo 3

1. La Comisidn, con arreglo al articulo 7, apartado 2, acordaré con las autoridades de cada socio una politica econdémica
y unas condiciones financieras claramente definidas, centradas en las reformas estructurales y en unas finanzas publicas
saneadas, a las que se supeditard el desembolso de la ayuda macrofinanciera de la Unién. Dichas politica econémica y
condiciones financieras se establecerdn en un Memorando de Entendimiento, que incluird un calendario para el
cumplimiento de las mencionadas condiciones. La politica econémica y las condiciones financieras establecidas en el
Memorando de Entendimiento serdn compatibles con los acuerdos o memorandos a que se hace referencia en el articulo 1,
apartado 3, con inclusién de los programas de reforma estructural y ajuste macroeconémico ejecutados por el socio con el
apoyo del FML

2. Las condiciones a que se hace referencia en el apartado 1 tenderdn, en particular, a fomentar la eficiencia, la
transparencia y la rendicion de cuentas de los sistemas de gestion de las finanzas puablicas en los socios, particularmente en
lo que se refiere a la utilizacién de la ayuda macrofinanciera de la Unién. Al disefiar las medidas de politica también se
deberan tomar debidamente en cuenta los progresos en la apertura mutua del mercado, el desarrollo de un comercio
equitativo y basado en normas y otras prioridades en el contexto de la politica exterior de la Unién. La Comisién
supervisard periédicamente los avances en el logro de esos objetivos.

3. Las condiciones financieras detalladas de la ayuda macrofinanciera de la Unidn se establecerdn en un acuerdo de
préstamo que deberdn celebrar la Comision y las autoridades de cada socio por separado (en lo sucesivo, «acuerdo de
préstamo»).

4. La Comisién verificard periédicamente que las condiciones mencionadas en el articulo 4, apartado 3, sigan
cumpliéndose, en particular que las politicas econémicas del socio sean compatibles con los objetivos de la ayuda
macrofinanciera de la Union. Para ello, la Comisién actuard en estrecha coordinacién con el FMI y el Banco Mundial y, en
caso necesario, con el Parlamento Europeo y el Consejo.

Articulo 4
1. Areserva a las condiciones del apartado 3, la Comision pondrd a disposicion la ayuda macrofinanciera de la Unién a
través de un préstamo desembolsado en dos tramos. La cuantia de cada tramo se determinard en el Memorando de

Entendimiento.

(*) Decisién 2010/427|UE del Consejo, de 26 de julio de 2010, por la que se establece la organizacién y el funcionamiento del Servicio
Europeo de Accion Exterior (DO L 201 de 3.8.2010, p. 30).
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2. Los importes de la ayuda macrofinanciera de la Unién se dotardn, cuando sea preciso, de conformidad con lo
dispuesto en el Reglamento (CE, Euratom) n.° 480/2009 del Consejo (¥).

3. La Comisién decidird el desembolso de los tramos, de cumplirse todas las condiciones siguientes:
a) la condicién previa establecida en el articulo 2;
b) una trayectoria satisfactoria continuada en la ejecucion de un acuerdo de crédito no cautelar del FMI; y

¢) el cumplimiento satisfactorio de las condiciones financieras y de politica econdmica acordadas en el Memorando de
Entendimiento.

El desembolso del segundo tramo se realizard, en principio, como minimo tres meses después del desembolso del primero.

4. En caso de que no se cumplan las condiciones a que se refiere el apartado 3, parrafo primero, la Comisién suspenderd
temporalmente o cancelard el desembolso de la ayuda macrofinanciera de la Unién. En tal caso, informara al Parlamento
Europeo y al Consejo de las razones de tal suspension o cancelacién.

5. Laayuda macrofinanciera de la Union se abonard al banco central del socio. A reserva de las disposiciones que han de
establecerse en el Memorando de Entendimiento, incluida una confirmacién de las necesidades residuales de financiacién
del presupuesto, los fondos de la Uni6én podran transferirse al Ministerio de Hacienda del socio como beneficiario final.

Articulo 5

1. Las operaciones de empréstito y de préstamo relacionadas con la ayuda macrofinanciera de la Unién deberdn
realizarse en euros aplicando la misma fecha de valor y no implicardn a la Unién en la transformacién de plazos de
vencimiento ni la expondrdn a ningun riesgo asociado a los tipos de cambio o de interés, ni a ningin otro tipo de riesgo
comercial.

2. Cuando las circunstancias lo permitan, y si el socio asi lo solicita, la Comisién podrd tomar las medidas necesarias
para garantizar la inclusién de una cldusula de reembolso anticipado en las condiciones del préstamo que venga
acompafiada de una cldusula correspondiente en las condiciones de las operaciones de empréstito.

3. Cuando las circunstancias permitan una mejora del tipo de interés del préstamo y si el socio asi lo solicita, la
Comisién podrd decidir refinanciar la totalidad o una parte de sus empréstitos iniciales o reestructurar las condiciones
financieras correspondientes. Las operaciones de refinanciacién o reestructuracion se realizardn de conformidad con los
apartados 1y 4, y no tendrdn como consecuencia la ampliacién del plazo de vencimiento de los empréstitos afectados ni
el aumento del importe de capital pendiente en la fecha de refinanciacion o reestructuracion.

4. Todos los gastos en que incurra la Unién en relacién con las operaciones de empréstito y de préstamo que se realicen
en el marco de la presente Decisién correrdn a cargo del socio.

5. La Comisién informara al Parlamento Europeo y al Consejo de la evolucidn de las operaciones a que se hace referencia
en los apartados 2 y 3.

Articulo 6

1. Laayuda macrofinanciera de la Unidn se ejecutard de conformidad con el Reglamento (UE, Euratom) 2018/ 1046 del
Parlamento Europeo y del Consejo (°).

2. Laayuda macrofinanciera de la Uni6n se ejecutard en régimen de gestion directa.

3. Elacuerdo de préstamo contendrd disposiciones:

a) que garanticen que el pais socio controla periddicamente que la financiacién recibida con cargo al presupuesto general
de la Unién se ha empleado adecuadamente, toma medidas apropiadas para prevenir las irregularidades y el fraude y,
en caso necesario, emprende acciones legales para recuperar los fondos proporcionados en el marco de la presente
Decision que hayan sido objeto de una asignacién indebida;

() Reglamento (CE, Euratom) n.° 480/2009 del Consejo, de 25 de mayo de 2009, por el que se crea un Fondo de Garantia relativo a las
acciones exteriores (DO L 145 de 10.6.2009, p. 10).

() Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Unién, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.* 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decisién
n.° 541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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b) que garanticen la proteccién de los intereses financieros de la Unidn, particularmente contemplando medidas especificas
encaminadas a prevenir y combatir el fraude, la corrupcién y otras posibles irregularidades que afecten a la ayuda
macrofinanciera de la Unién, de conformidad con los Reglamentos del Consejo (CE, Euratom) n.° 2988/95 (%),
(Euratom, CE) n.° 2185/96 () y el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), v,
en el caso de los Estados miembros que participen en la cooperacion reforzada para la creacién de la Fiscalia Europea,
con el Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo (°). A tal fin, la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) serd
expresamente autorizada para llevar a cabo investigaciones en lo que se refiere a los controles y verificaciones in situ,
incluidas operaciones digitales forenses y entrevistas;

¢) que autoricen expresamente a la Comisién o a sus representantes a efectuar controles, tales como controles y
verificaciones in situ;

d) que autoricen expresamente a la Comision y al Tribunal de Cuentas a realizar auditorias tanto durante el periodo de
disponibilidad de la ayuda macrofinanciera de la Unién como una vez finalizado dicho periodo, incluyendo auditorias
documentales e in situ como, por ejemplo, las evaluaciones operativas;

€) que garanticen que la Unidn estd habilitada para proceder al cobro anticipado del préstamo si se determina que, en
relacion con la gestién de la ayuda macrofinanciera de la Unidn, el socio ha cometido algin acto de fraude o de
corrupcion o en cualquier otra actividad ilegal contraria a los intereses financieros de la Unidn; y

f) que garanticen que todos los gastos en que incurra la Unién en relacién con las operaciones de empréstito y de préstamo
que se realicen en el marco de la presente Decisién sean soportados por el pais socio.

4. Antes de la ejecucion de la ayuda macrofinanciera de la Unidn, la Comisién determinard, por medio de una
evaluacion operativa, la solidez de las disposiciones financieras, los procedimientos administrativos y los mecanismos de
control interno y externo del socio que sean pertinentes para la ayuda.

Articulo 7

1. La Comisién estard asistida por un Comité. Dicho Comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE)
n°182/2011.

2. Cuando se haga referencia al presente apartado, el articulo 4 del Reglamento (UE) n.° 182/2011 se aplicard a la ayuda
macrofinanciera de la Unién en favor de Montenegro, mientras que el articulo 5 del Reglamento (UE) n.° 182/2011 se
aplicard a la ayuda macrofinanciera de la Union a los restantes socios cubiertos por la presente Decision.

Articulo 8

1. A mids tardar el 30 de junio de cada afio, la Comision presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un informe
acerca de la aplicacion de la presente Decision durante el afio anterior, que incluird una evaluacién de dicha aplicacion. El
informe:

a) examinard los avances realizados en la ejecucion de la ayuda macrofinanciera de la Unién;

b) evaluard la situacion y las perspectivas econdmicas de los socios, asi como los avances que se hayan conseguido en la
ejecucion de las medidas a que se refiere el articulo 3, apartado 1;

¢) indicard la relacién entre las condiciones de politica econémica establecidas en el Memorando de Entendimiento, los
resultados econdémicos y presupuestarios registrados de los socios y las decisiones de la Comisién de desembolsar los
tramos de la ayuda macrofinanciera de la Union.

2. A mds tardar dos aflos después de la expiracién del periodo de disponibilidad a que se refiere el articulo 1, apartado 4,
la Comision presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un informe de evaluacién ex post, en el que se analizardn los
resultados y la eficiencia de la ayuda macrofinanciera que la Unién haya prestado, asi como la medida en que haya servido
para cumplir los objetivos de la ayuda.

() Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la proteccién de los intereses financieros de
las Comunidades Europeas (DO L 312 de 23.12.1995, p. 1).

() Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que
realiza la Comision para la proteccién de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades
(DO L292de 15.11.1996, p. 2).

(*) Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las
investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 del Consejo (DO L 248
de 18.9.2013, p. 1).

() Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo, de 12 de octubre de 2017, por el que se establece una cooperacién reforzada para la
creacion de la Fiscalfa Europea (DO L 283 de 31.10.2017, p. 1).
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Articulo 9

La presente Decision entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 25 de mayo de 2020.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente La Presidenta
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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